
MITELESS® HOME
PROTECT YOUR HOME AGAINST 

DUST MITES

RECOMMENDED AREAS TO USE

PUSH X 3

ENG - MITELESS® Home - Ultrasonic dust mite repellent
Its use decreases the dust mite concentration in your home 
without chemicals, thereby reducing dust allergy symptoms.

It’s environmentally friendly, containing no chemicals and perfumes, 
making it safe to use with little children and pets in the house. MITELESS® 
Home emits ultrasound of a frequency that does not disturb humans 
and animals, but is intolerable for dust mites, keeping them away, 
mitigating the symptoms of the allergy these latter cause. The device 
uses 110-230 V and its operating range is approximately 30 m2/320 sqft.

HOW TO USE: Place the device in an easily accessible socket in the room 
where the person suffering from dust allergy spends the most time (bedroom, 
living room). Do not cover the device and do not place it behind furniture 
(bed, bedside table, etc.), because the furniture suppresses the ultrasonic 
waves emitted. When connected, a light flashes four times, indicating the 
product’s operation. For effectiveness, we recommend continuous use of the 
device. (Regular cleanings, such as vacuum cleaning, washing bedclothes, 
and curtains, etc. may also contribute to increased effectiveness.)

The device emits a low-pitched sound during operation, which can 
be switched off by pressing and holding the button for 3 seconds to 
ensure peace of mind at night. A light will dim to indicate that the 
repellent has been switched off. Attention, the ultrasonic protection is 
also switched off! The device will automatically switch on after 8 hours 
to ensure continuous protection and can be switched on again at any 
time by pressing and holding the button for 3 seconds; a light flashing 
four times shall indicate successful activation. If you remove the device 
from the socket, then you put it back in, the device starts operating 
automatically without the need to be switched on separately.

NIGHTLIGHT FUNCTION: It can be activated with the help of the 
button on the front, and 3 different luminosities are adjustable. When the 
repellent function is not activated, the nightlight function can still be used. 

WARNING: Due to its size, the product should be handled with extra 
care in the presence of small children! A 24-month warranty is provided 
for technical defects. This electrical equipment should not be treated 
as household waste. Please comply with national regulations for the 
separate collection of electrical appliances. By disposing of this product 
correctly, you are also helping to conserve valuable natural resources and 
prevent potential negative impacts on our environment and health from 
inappropriate waste disposal. For more information, visit www.MITELESS.com

DE – MITELESS® Home – Ultraschallgerät 
gegen Hausstaubmilben
Das Gerät verringert die Konzentration von Hausstaubmilben 
in Ihrem Zuhause ohne Chemikalien und kann dadurch 
die Symptome der Stauballergie mindern.

Es ist umweltfreundlich, enthält keine Chemikalien und Duftstoffe 
und kann daher sicher in der Nähe von Kindern und Haustieren 
verwendet werden. Das Gerät MITELESS® Home sendet Ultraschall 
auf einer Frequenz, die für Menschen und Tiere nicht störend ist, 
Hausstaubmilben jedoch stört, sie daher fernhält und so die Symptome 
der durch sie verursachten Allergie lindert. Das Gerät wird mit 110-
230 V betrieben und hat eine Reichweite von ca. 30 m2/320 sqft.

ANWENDUNG: Stecken Sie das Gerät in eine gut zugängliche 
Steckdose in dem Raum, in dem sich die Person mit Stauballergie am 
ehesten aufhält (Schlafzimmer, Wohnzimmer). Decken Sie das Gerät 
nicht ab und stellen Sie es nicht hinter ein Möbelstück (Bett, Nachttisch), 
da dies die emittierten Ultraschallwellen unterdrückt. Beim Einstecken 
des Geräts blinkt ein Licht viermal, um anzuzeigen, dass das Gerät 
funktioniert. Um eine effektive Wirkung zu erzielen, sollte das Gerät 
ständig in Betrieb sein. (Regelmäßige Reinigung kann die Effizienz weiter 
steigern, z.B. Staubsaugen, Waschen von Bettwäsche und Vorhängen.)

Während des Betriebs gibt das Gerät einen leisen Ton ab, für die Nachtruhe 
kann es aber durch ein 3-sekündiges Gedrückthalten der Taste ausgeschaltet 
werden. Das erfolgreiche Ausschalten wird durch ein verblassendes 
Licht angezeigt.  Achtung, in diesem Fall wird auch der Ultraschallschutz 
abgeschaltet! Für kontinuierlichen Schutz schaltet sich das Gerät 
nach 8 Stunden automatisch ein bzw. es kann durch ein 3-sekündiges 
Gedrückthalten der Taste jederzeit wieder eingeschaltet werden. Das 
viermalige Blinken des Lichts zeigt das erfolgreiche Einschalten an. Wenn 
Sie das Gerät aus der Steckdose ziehen und wieder einstecken, beginnt 
das Gerät zu arbeiten, in diesem Fall ist kein Einschalten erforderlich.

NACHTLICHTFUNKTION: Mit der Taste an der Vorderseite können Sie das 
Gerät ein- und ausschalten und 3 verschiedene Helligkeitsstufen einstellen. 
Das Nachtlicht kann auch im ausgeschalteten Zustand genutzt werden.

WARNHINWEIS: Aufgrund der Größe des Produkts ist in der Nähe 
von Kleinkindern erhöhte Vorsicht geboten! Im Falle einer technischen 
Fehlfunktion bieten wir 24 Monate Garantie für das Gerät. Dieses 
elektrische Gerät darf nicht als Haushaltsabfall behandelt werden. Bitte 
beachten Sie die nationalen Vorschriften für die getrennte Sammlung 
von elektrischen Geräten. Mit der ordnungsgemäßen Entsorgung des 
Produkts tragen Sie auch dazu bei, wertvolle natürliche Ressourcen zu 
erhalten und mögliche negative Auswirkungen auf unsere Umwelt und 
Gesundheit durch unsachgemäße Abfallentsorgung vorzubeugen. Weitere 
Informationen finden Sie auf unserer Website: www.MITELESS.com

FR - MITELESS® Home - Détecteur d’acariens à ultrasons
Son utilisation sans produits chimiques réduit la concentration d’acariens dans 
votre maison et peut donc soulager les symptômes de l’allergie à la poussière.

Il est respectueux de l’environnement et ne contient ni produits  
chimiques ni parfums, ce qui permet de l’utiliser en toute sécurité 
avec les enfants et les animaux domestiques. MITELESS® Home émet 
des ultrasons à une fréquence qui ne dérange ni les humains ni les 
animaux, mais qui perturbe les acariens, les éloignant et soulageant 
ainsi les symptômes des allergies qu’ils provoquent. L’appareil 
fonctionne sur 110-230V et a une portée d’environ 30 m2/320 sqft.

MODE D’EMPLOI : Branchez l’appareil dans une prise facilement 
accessible dans la chambre où la personne allergique passe le plus de 
temps (chambre à coucher, salon). Ne le couvrez pas et ne le placez 
pas derrière un meuble (lit, table de nuit), car cela risque d’étouffer 
l’émission des ondes ultrasoniques. Lorsqu’il est branché sur la prise 
de courant, un voyant clignote quatre fois pour indiquer que l’appareil 
est en marche. Pour un fonctionnement efficace une utilisation sans 
interruption est conseillée. (Un nettoyage régulier peut augmenter 
l’efficacité de l’appareil : passer l’aspirateur, laver les draps et les rideaux.)

Si la nuit vous êtes dérangé par le faible son émis par l’appareil en 
marche, vous pouvez désactiver la protection ultrasonique en appuyant 
sur le bouton et en le maintenant enfoncé pendant 3 secondes. Le 
voyant s’éteint pour indiquer que l’interrupteur a été désactivé avec 
succès. Pour le remettre en marche, il faut soit appuyer sur le bouton 
et le maintenir enfoncé pendant 3 secondes, soit le retirer de la prise et 
le remettre en place, mais il se remettra automatiquement en marche 
après 8 heures pour assurer une protection continue. Un voyant clignote 
quatre fois pour indiquer que la mise en marche est réussie.

FONCTION DE VEILLEUSE : Vous pouvez l’allumer et 
l’éteindre à l’aide du bouton-poussoir situé sur le panneau avant. 
Il est possible de régler 3 niveaux de luminosité différents. La 
veilleuse peut également être utilisée en mode éteint.

ATTENTION : Il est recommandé de surveillez vos enfants en raison de la 
taille du produit ! En cas de défaillance technique, nous offrons une garantie 
de 24 mois. Cet appareil ne doit pas être traité comme un déchet ménager. 
Respectez les réglementations nationales portant sur la collecte sélective 
des appareils électriques. Par la neutralisation appropriée du produit, vous 
contribuez également à préserver des ressources naturelles précieuses ainsi 
qu’à prévenir d’éventuels effets négatifs sur notre environnement et notre 
santé, résultant de la neutralisation inappropriée des déchets. Pour plus 
d’informations, veuillez consulter notre site Internet : www.MITELESS.com

NL - MITELESS® Home - Ultrasoon apparaat 
voor verjagen van stofmijten
Het gebruik veroorzaakt een afname van de concentratie 
stofmijten in uw huis en hiermee een verlichting in de 
daarmee verbonden allergische verschijnselen.

Milieuvriendelijk, bevat geen chemische stoffen of geurstoffen, daarom 
kan het veilig worden gebruikt ook in de buurt van kinderen en 
huisdieren. MITELESS® Home geeft ultrasone geluidsgolven af die niet 
storend zijn voor mensen en dieren, maar die stofmijten daarentegen 
verstoren en zo op afstand houden, wat een afname veroorzaakt van de 
door hen veroorzaakte allergische verschijnselen. Het apparaat werkt 
op 110-230V, effectief bereik is ongeveer 30 m2/320 vierkante voet.

GEBRUIK: Plaats het apparaatje in een gemakkelijk toegankelijk 
stopcontact in de kamer waar de voor stof allergische persoon zich 
meestal bevindt (slaapkamer, zitkamer). Dek het niet af en zorg dat 
het niet achter meubels terechtkomt (bed, nachtkastje), omdat in dat 
geval de afgegeven geluidsgolven worden gedempt. Als de stekker in 
het stopcontact zit, knippert er vier keer een lampje om aan te geven 
dat het apparaat werkt. Om de werkzaamheid te verhogen adviseren 
we het apparaat continu aangeschakeld te laten. (Verder draagt ook 
het regelmatig schoonhouden, zoals bijvoorbeeld stofzuigen en het 
verschonen van beddengoed en gordijnen, bij aan het resultaat.)

Als het apparaatje in bedrijf is, geeft het een zacht geluid af, dat voor een 
betere nachtrust uitgeschakeld kan worden door de knop drie seconden 
achter elkaar ingedrukt te houden. Als het lukt om het uit te schakelen 
zal licht zwakker worden. Let op, de ultrasound bescherming zal ook 
stoppen met actief zijn! Het apparaatje schakelt na 8 uur automatisch 
weer aan in het belang van de voortdurende bescherming maar het kan 
ook opnieuw worden aangezet door de knop 3 seconden ingedrukt te 
houden, waarna het vier keer knipperen van het lichtje aangeeft dat het 
apparaatje succesvol is ingeschakeld. Als het apparaatje uit het stopcontact 
wordt verwijderd en terug wordt geplaatst, dan schakelt het apparaat 
vanzelf aan en hoeft men het niet apart nog eens aan te zetten.

NACHTLICHTFUNCTIE: Je kunt deze aan- en uitzetten met de drukknop 
op het voorpaneel en je kunt 3 verschillende helderheidsniveaus instellen. Het 
nachtlampje kan ook worden gebruikt wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

WAARSCHUWING: Vanwege de grootte van het product is extra 
voorzichtigheid geboden in de buurt van kleine kinderen! In geval van 
technische storingen bieden wij 24 maanden garantie. Deze elektrische 
apparatuur mag niet als huishoudelijk afval worden behandeld. Volg de 
landelijke voorschriften voor gescheiden inzameling van elektrische apparaten. 
Door uw product op de juiste manier weg te gooien, helpt u ook om kostbare 
natuurlijke hulpbronnen te behouden en mogelijke negatieve gevolgen voor 
ons milieu en onze gezondheid door onjuiste afvalverwerking te voorkomen. 
Raadpleeg voor meer informatie onze website: www.MITELESS.com
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PL – MITELESS® Home – domowa ultradźwiękowa 
ochrona przeciw roztoczom kurzu domowego 
Stosowanie tego urządzenia redukuje nagromadzenie roztoczy bez 
użycia chemikaliów, łagodząc w ten sposób objawy alergii na kurz.

MITELESS® Home jest przyjazny dla środowiska, wolny od chemikaliów i 
substancji zapachowych, dzięki czemu można go bezpiecznie stosować 
także przy dzieciach i zwierzętach domowych. Urządzenie MITELESS® 
Home działa na zasadzie emisji ultradźwięków o częstotliwości, która 
jest nieodczuwalna dla ludzi i zwierząt, jest natomiast uciążliwa dla 
roztoczy, w konsekwencji zmniejszając ich liczbę i łagodząc w ten 
sposób objawy wywołanej przez nie alergii. Urządzenie zasilane 
jest z sieci 110-230 V, zasięg jego działania wynosi ok. 30 m2.

SPOSÓB UŻYCIA: Podłącz urządzenie do łatwo dostępnego gniazdka 
prądu sieciowego w pokoju, w którym najczęściej przebywa osoba cierpiąca 
na alergię na kurz (sypialnia, salon). Nie przykrywaj urządzenia i nie umieszczaj 
go za meblami (łóżkiem, stolikiem nocnym), ponieważ może to blokować 
emitowane przez urządzenie fale ultradźwiękowe. Po włożeniu urządzenia 
do gniazdka, kontrolka zamiga czterokrotnie, sygnalizując tym samym 
działanie MITELESS® Home. W celu zapewnienia najlepszej ochrony zaleca się 
nieprzerwane korzystanie z urządzenia oraz regularne sprzątanie (odkurzanie, 
pranie pościeli i zasłon itp.). Podczas pracy urządzenie emituje cichy dźwięk. 

Urządzenie można wyłączyć, naciskając i przytrzymując przycisk 
przez 3 sekundy – kontrolka zgaśnie, wskazując, że urządzenie zostało 
pomyślnie wyłączone (uwaga, ochrona ultradźwiękowa zostaje również 
wyłączona!). Aby zapewnić ochronę ultradźwiękową, urządzenie włączy 
się automatycznie po 8 godzinach. Urządzenie można w każdej chwili 
włączyć, naciskając i przytrzymując przycisk przez 3 sekundy – kontrolka 
zaświeci się cztery razy, wskazując pomyślne włączenie. Po wyjęciu 
z gniazdka i ponownym podłączeniu urządzenia, uruchomi się ono 
automatycznie. W takim przypadku nie ma potrzeby włączania urządzenia.

FUNKCJA OŚWIETLENIA NOCNEGO: Za pomocą 
przycisku, umieszczonego na przednim panelu, możesz włączyć 
i wyłączyć funkcję oświetlenia nocnego oraz nastawić 3 różne 
poziomy natężenia światła. Z tej funkcji można korzystać także 
wtedy, gdy ochrona ultradźwiękowa jest wyłączona. 

OSTRZEŻENIE: Ze względu na niewielki rozmiar produktu, zaleca się 
zachowanie szczególnej ostrożności podczas stosowania go w pobliżu 
małych dzieci! Tego urządzenia elektrycznego nie należy traktować jako 
odpadu domowego. Należy przestrzegać krajowych przepisów dotyczących 
selektywnego zbierania urządzeń elektrycznych. Prawidłowa utylizacja 
produktu pomaga zachowywać cenne zasoby, a także zapobiegać wszelkim 
negatywnym wypływom na stan środowiska i zdrowie ludzi, które mogłyby 
wyniknąć w przypadku nieprawidłowego obchodzenia się z odpadami. Więcej 
informacji można znaleźć na naszej stronie internetowej: www.MITELESS.pl

HU - MITELESS® Home - Ultrahangos poratka riasztó készülék
Használata vegyszerek nélkül csökkenti a poratka koncentrációt 
otthonában és ez által képes enyhíteni a porallergia tüneteit. 

Környezetbarát, nem tartalmaz vegyi- és illatanyagokat, ezáltal 
biztonságosan használható gyermekek és háziállatok mellett is. A 
MITELESS® Home olyan frekvenciájú ultrahangot bocsát ki, amely 
emberek és állatok számára nem zavaró, de zavarja a poratkákat, ezáltal 
távol tartva azokat, így enyhítheti az általuk okozott allergia tüneteit. A 
készülék 110-230V-al működik, hatótávolsága nagyjából 30 m2/320 sqft. 

HASZNÁLATA: Helyezd a készüléket egy könnyen hozzáférhető 
konnektorba abban a szobában, ahol a porallergiás személy a leggyakrabban 
tartózkodik (hálószoba, nappali). Ne takard le és ne tedd bútorok mögé 
(ágy, éjjeli szekrény), mert azzal elfojtod a kibocsájtott ultrahanghullámokat. 
A konnektorba helyezéskor négyszer felvillanó fény jelzi a készülék 
működését. A hatékonyság érdekében az eszköz folyamatos használatát 
javasoljuk. (A rendszeres takarítás tovább növelheti a hatékonyságot, 
mint például porszívózás, ágynemű és függönyök mosása.) 

Működés közben a készülék halk hangot bocsát ki, mely az éjszakai 
nyugalom érdekében a gomb 3 másodpercig való nyomva tartásával 
kikapcsolható. A kikapcsolás sikerességét elhalványuló fény jelzi. 
Figyelem, ilyenkor az ultrahangos védelem is kikapcsol! A készülék 
8 óra elteltével automatikusan bekapcsol a folyamatos védelem 
érdekében, illetve a gomb 3 másodpercig való nyomva tartásával 
bármikor újra bekapcsolható, a sikeres bekapcsolást négyszer felvillanó 
fény jelzi. Ha eltávolítod a készüléket a konnektorból és visszahelyezed, 
a készülék működésbe lép, ilyenkor nem kell külön bekapcsolni.

ÉJSZAKAI FÉNY FUNKCIÓ: Az előlapon található nyomógomb 
segítségével tudod be- és kikapcsolni, 3 különböző fényerősséget 
tudsz beállítani. Az éjjeli fény kikapcsolt állapotban is használható.

FIGYELMEZTETÉS: A termék méretei miatt kisgyermekek közelében 
fokozott elővigyázatosság javasolt! Műszaki meghibásodás esetén 24 
hónap garanciát vállalunk. Ezt az elektromos készülékeket nem szabad 
háztartási hulladékként kezelni. Tartsa be az elektromos készülékek 
külön történő gyűjtésére vonatkozó országos előírásokat. A termék helyes 
megsemmisítésével Ön is segít az értékes természeti források megőrzésében, 
valamint környezetünkre és egészségünkre gyakorolt - a helytelen 
hulladék-likvidálásból eredő - lehetséges negatív hatások megelőzésében 
is. További információkért látogass el weboldalunkra: www.MITELESS.com

FI – MITELESS® Home – Ultraäänikarkoitin 
pölypunkkien torjuntaan
Sen käyttö vähentää pölypunkkien määrää kodissasi ilman 
kemikaaleja ja voi siten lievittää pölyallergian oireita.

Ympäristöystävällinen, ei sisällä kemikaaleja eikä hajusteita, joten sen 
käyttö on turvallista lasten ja lemmikkieläinten lähellä. MITELESS® Home 
lähettää ultraäänipulsseja, jotka eivät häiritse ihmisiä tai eläimiä, mutta 
häiritsevät pölypunkkeja pitäen ne siten poissa. Laite toimii 110–230 
V:n jännitteellä, ja sen kantama on noin 30 m2/320 neliöjalkaa.

KÄYTTÖ: Sijoita laite helposti käytettävissä olevaan pistorasiaan 
huoneeseen, jossa pölyallerginen henkilö useimmiten oleskelee 
(makuuhuone, olohuone). Älä peitä laitetta äläkä aseta sitä 
huonekalujen (sängyn, yöpöydän) taakse, sillä se vaimentaa lähetettyjä 
ultraääniaaltoja. Kun laite kytketään pistorasiaan, neljä vilkahdusta 
osoittaa, että laite toimii. Suosittelemme laitteen jatkuvaa käyttöä sen 
tehokkuuden varmistamiseksi. (Säännöllinen siivous, kuten imurointi, 
vuodevaatteiden ja verhojen pesu, voi lisätä tehokkuutta entisestään.)

Käytön aikana laitteesta kuuluu matala ääni, joka voidaan kytkeä pois 
päältä pitämällä painiketta painettuna 3 sekunnin ajan, mikä takaa 
yörauhan. Valo himmenee merkiksi siitä, että pois kytkentä on onnistunut. 
Huomaa, että samalla myös ultraäänisuoja kytkeytyy pois päältä! Laite 
kytkeytyy automaattisesti päälle 8 tunnin kuluttua varmistaakseen jatkuvan 
suojan, ja se voidaan kytkeä uudelleen päälle milloin tahansa pitämällä 
painiketta painettuna 3 sekunnin ajan, jolloin neljä vilkahdusta ilmaisee 
onnistuneen käynnistyksen. Jos irrotat laitteen pistorasiasta ja asetat 
sen takaisin, laite käynnistyy eikä sitä tarvitse kytkeä erikseen päälle.

YÖVALOTOIMINTO: Voit kytkeä laitteen päälle ja pois päältä 
etupaneelissa olevalla painikkeella, ja voit asettaa 3 eri valovoimaa. 
Yövaloa voidaan käyttää myös laitteen ollessa sammutettuna.

VAROITUS: Tuotteen koon vuoksi on suositeltavaa noudattaa 
erityistä varovaisuutta pienten lasten läheisyydessä! Teknisen vian 
sattuessa tarjoamme 24 kuukauden takuun. Tätä sähkölaitetta ei saa 
käsitellä kotitalousjätteenä. Noudata sähkölaitteiden keräystä koskevia 
kansallisia määräyksiä. Hävittämällä tämän tuotteen oikein autat myös 
säästämään arvokkaita luonnonvaroja ja ehkäisemään vääränlaisesta 
jätteen hävittämisestä mahdollisesti aiheutuvia kielteisiä ympäristö- ja 
terveysvaikutuksia. Lisätietoja saat verkkosivuiltamme: www.MITELESS.com

DA - MITELESS® Home - Ultralydsalarm mod støvmider
Brugen reducerer koncentrationen af støvmider uden kemikalier i 
hjemmet og kan dermed lindre symptomerne på støvallergi.

Produktet er miljøvenligt: det indeholder ingen kemikalier eller 
duftstoffer og er sikkert at bruge sammen med børn og kæledyr. 
MITELESS® Home udsender ultralydsimpulser, der er umærkelige for 
mennesker og dyr, men de forstyrrer støvmider og holder dem dermed 
væk, så allergisymptomer forårsaget af dem kan lindres. Apparatet 
drives af 110-230V og har en rækkevidde på ca. 30 m2/320 sqft.

BRUG: Placer apparatet i en lettilgængelig stikkontakt i det rum, hvor 
personen med støvallergi normalt opholder sig (soveværelse, stue). Apparatet 
må ikke tildækkes eller placeres bag et møbel (seng, natbord), da det vil 
dæmpe de udsendte ultralydsbølger. Når apparatet er tilsluttet, blinker et 
lys fire gange for at indikere, at det fungerer. Kontinuerlig brug af apparatet 
anbefales af hensyn til effektiviteten. (Regelmæssig rengøring kan øge 
effektiviteten yderligere, f.eks. støvsugning, vask af sengelinned og gardiner.)

Apparatet udsender en blød lyd, når det er i drift, og kan slukkes ved at 
trykke på knappen og holde den nede i 3 sekunder, så du kan slappe af 
om natten. Hvis du har slukket for apparatet, vil lyset forsvinde. Bemærk, at 
ultralydsbeskyttelsen også er slået fra! Apparatet tænder automatisk efter 
8 timer for at sikre kontinuerlig beskyttelse og kan til enhver tid tændes 
igen ved at trykke på knappen i 3 sekunder. Et lys blinker fire gange for at 
indikere vellykket aktivering. Hvis du trækker stikket ud og sætter det i igen, 
vil apparatet begynde at virke. Det er ikke nødvendigt at tænde det separat.

NATLYSFUNKTION: Du kan tænde og slukke den med knappen 
på frontpanelet. Du kan vælge mellem 3 forskellige lysstyrkeniveauer. 
Natlysfunktionen kan også bruges, når apparatet er slukket.

ADVARSEL: På grund af størrelsen anbefales øget forsigtighed 
i nærheden af små børn! I tilfælde af tekniske fejl tilbyder vi 24 
måneders garanti. Tätä sähkölaitetta ei saa käsitellä kotitalousjätteenä. 
Noudata sähkölaitteiden keräystä koskevia kansallisia määräyksiä. 
Hävittämällä tämän tuotteen oikein autat myös säästämään arvokkaita 
luonnonvaroja ja ehkäisemään vääränlaisesta jätteen hävittämisestä 
mahdollisesti aiheutuvia kielteisiä ympäristö- ja terveysvaikutuksia. 
Besøg vores hjemmeside for mere information: www.MITELESS.com

SE - MITELESS® Home - Ultraljudslarm mot dammkvalster
Användning av apparaten minskar koncentrationen av dammkvalster i 
hemmet utan kemikalier och kan därmed lindra symtomen på dammallergi.

Produkten är miljövänlig: den innehåller inga kemikalier eller 
doftämnen och är säker att använda tillsammans med barn och 
husdjur. MITELESS® Home sänder ultraljudspulser som är omärkliga 
för människor och djur, men de stör dammkvalster och på så sätt håller 
dem borta, så att allergisymptom som orsakas av dem lindras. Apparaten 
drivs med 110-230V och har en räckvidd på ca 30 m2/320 sqft.

ANVÄNDNING: Placera apparaten i ett lättåtkomligt uttag i det 
rum där personen med dammallergi vanligtvis befinner sig (sovrum, 
vardagsrum). Täcka inte apparaten och placera den inte bakom möbler 
(säng, sängbord), eftersom detta undertrycker ultraljudsvågorna som sänds 
ut. När apparaten är inkopplad blinkar ett ljus fyra gånger för att visa att 
den fungerar. Kontinuerlig användning av apparaten rekommenderas 
för effektivitets skull. (Regelbunden rengöring kan ytterligare öka 
effektiviteten, t.ex. dammsugning, tvätt av sänglinne och gardiner.)

Apparaten avger ett mjukt ljud när den är i drift, som kan stängas av genom 
att hålla knappen intryckt i 3 sekunder, så att du kan känna dig lugn på 
natten. Om du har stängt av den kommer ljuset att försvinna. Observera att 
ultraljudsskyddet också är avstängt! Apparaten slås automatiskt på efter 8 
timmar för att garantera kontinuerligt skydd, och kan när som helst slås på 
igen genom att hålla knappen intryckt i 3 sekunder. Ett ljus blinkar fyra gånger 
för att indikera lyckad aktivering. Om du kopplar ur apparaten och ansluter 
den igen startar apparaten automatiskt. Du behöver inte slå på den separat.

NATTLJUSFUNKTION: Du kan sätta på och stänga av den med 
knappen på frontpanelen. Du kan välja mellan 3 olika ljusstyrkenivåer. 
Nattljusfunktionen kan även användas när apparaten är avstängd.

VARNING: Med tanke på storlek rekommenderas ökad försiktighet i 
närheten av små barn! Vid teknisk funktionsfel erbjuder vi 24 månaders 
garanti. Denna elektriska utrustning får ej slängas i det normala 
hushållsavfallet. Följ nationella bestämmelser för separat insamling av 
elektrisk utrustning. Genom att kassera avfall på rätt sätt hjälper du också 
till att spara värdefulla naturresurser och förhindra potentiella negativa 
konsekvenser för miljön och hälsan på grund av felaktig avfallshantering. 
För mer information, besök vår webbplats: www.MITELESS.com

NO - MITELESS® Home - Ultralydsalarm 
mot støvmidd i hjemmet
Bruken reduserer konsentrasjonen av støvmidd uten kjemikalier i 
hjemmet og kan dermed lindre symptomene på støvallergi.

Produktet er miljøvennlig: det inneholder ingen kjemikalier eller 
dufter og er trygt å bruke sammen med barn og kjæledyr. MITELESS® 
Home sender ut ultralydpulser som er umerkelige for mennesker 
og dyr, men de forstyrrer støvmidd og dermed holder dem unna, 
slik at allergisymptomer forårsaket av dem kan lindres. Apparatet 
drives med 110-230V og har en rekkevidde på ca. 30 m2/320 sqft.

BRUK: Plasser apparatet i en lett tilgjengelig stikkontakt i rommet der 
personen med støvallergi vanligvis befinner seg (soverom, stue). Ikke 
dekk til apparatet eller plasser det bak møbler (seng, nattbord), da dette 
undertrykker ultralydbølgene som sendes ut. Når apparatet slås på, blinker 
et lys fire ganger for å vise at det fungerer. Kontinuerlig bruk av apparatet 
anbefales for effektivitet. (Regelmessig rengjøring kan øke effektiviteten 
ytterligere, for eksempel støvsuging, vask av sengetøy og gardiner.)

Apparatet avgir en myk lyd når det er i drift, og den kan slås av ved å holde 
knappen inne i 3 sekunder, slik at du kan slappe av om natten. Hvis du har slått 
apparatet av, vil lyset forsvinne. Vær oppmerksom på at ultralydbeskyttelsen 
også er slått av! Apparatet slås automatisk på etter 8 timer for å sikre 
kontinuerlig beskyttelse, og kan slås på igjen når som helst ved å trykke 
på knappen i 3 sekunder. Et lys blinker fire ganger for å indikere vellykket 
aktivering. Hvis du fjerner apparatet fra stikkontakten og setter det inn igjen, 
vil det begynne å fungere. Det er ikke nødvendig å slå det på separat.

NATTLYSFUNKSJON: Du kan slå den av og på med knappen 
på frontpanelet. Du kan velge mellom 3 forskjellige lysstyrkenivåer. 
Nattlysfunksjonen kan også brukes når apparatet er slått av.

ADVARSEL: Gitt størrelsen anbefales økt forsiktighet i nærheten av små 
barn! Ved tekniske funksjonsfeil tilbyr vi 24 måneders garanti. Dette elektriske 
utstyret skal ikke behandles som husholdningsavfall. Følg nasjonale forskrifter 
for separat innsamling av elektriske utstyr. Ved riktig avfallshåndtering 
bidrar du også til å spare dyrebare naturressurser og forebygge potensielle 
negative konsekvenser for miljø og helse som følge av feil avfallshåndtering. 
Besøk vår nettside for mer informasjon: www.MITELESS.com


